(Décn’ara!ron CE deo conformn‘é EC dec!ar'mon of conformity}

Fabbricants e persona autorizzata a costituire il fascicolo tecnico:
{Fabrlcant ¢f personne autorisds & constifuer fe dossier lechnigue ¢ Manufacturer and person authorised to compile tho technical fila)

HAULOTTE GROUP Product Safety Manager
Usine de Le Creusot HAULOTTE Group

ZA Harfleur La Péronniere BP 09
71200 LE CREUSOT 42152 L'"HORME Cedex
France FRANCE

Dichiara ¢he {a macchina dof seguita descritta:
(Déclare que la machine décrite ci-dessous / Deciares that the techaical instaliation described holow}

Piattaforma mobile per sollevamento di persone

{Nacelle ou Plate-forme mabite dlévalrce de personnes, Lifling device' or mabile elevating work platform)

Macchina dal nome commerciale {mochine au nom commercial / Machine with the commerclal name} HA20 RTJ PRO
Conforme al tipe {conforma au typo /in compiiance with the woey HA20 RTJ PRO

Numero di serie (Numsro do sédp, Serat numser) - 2070016

« £ confore alle dispoesizioni dei direttiva 2006/42/CE, relaliva slle macchine
{Sc conforma aux dispesitlons de I directive machineg 2006/42/CE, Conforms to the provisions sot out In the FC Machinery Dircctive 2006/42/EC).

N. di cetfificato : 0062 518¢ 760 03 15 0310
(N de certificat, Cortificate noj

La presente macchina & idenfica al medelio oggetto dell'esame CE di ipo, effetiuate dail'organismo notificato:
{Cetfe machine est Identique au modéle ayant falf Fobjot d'un examen CE de lype par Ferganisme nolifié / This machinery is Identical to the modaf that
was tested In an EC type-examination by the agpointed body)

Organismo avtorizzato ( Organisme cerifié, Authorised cerificalion body ):
BUREAU VERITAS n° 0062
Immeuble Optimum, 67-71 Bd du Chiteau
92200 NEUILLY SUR SEINE

« E conforme anche alie disposizioni della direttiva 2000/14/CE relativa all'emissione di rumore rell'ambiente, durante

I'uso di attrezzature: all'esterno (Se conforma également aux dispositions de Ja dirsctive 2000/14/CE concernant I'émission de bruft par
Féquipement dans l'environnemant en utifisalfon extiriours/ is alsa in accordance with the clauses contafnad in the £C Quidoor Noise Directive
2000/ 14/EC).

- Metodo di misura (Methods de mesurendsasuring mothod) Annex 1B
- LWA, Livelio di potenza acustica garantita (Niveau de puissance acoustique gerantic/sound level guarantead) Pending
- LWA, Liveilo di potenza acustica minima/massima {Nivear de pulssance acoustique maximum /sound fovel)  Pending

« £ conforme alle disposizioni della direttiva 201 4/30/EW relativa alla compatibilita elettromagnetica.
(St conforme également atix dispositions de a directive 2014/30/EU concernant fa compatibiltc dlectromegndtique /s in accordance with tho provisions
contained in EEC Directive no. 2G14/30/EL) an electromagnetic compatibilily)

» E conforme alle principaii esigenze dells sequentt nome armonizzate: EN 280:2013.
{Se confarme aux printipales exigonces des normes harmonisées suivanfos ; EN 280:2013.
aiso fullils the principal requiremants of the following harmonised standards: EN 280:2013)

LE CREUSOT . A, Benoist
Dzate:280816 Division Director

Moy

ZA Harflerfr Bpég 267 L

Tél 03 85 77 8/ 00 Fax 03-85 77 87 47

3328
La presante dichiarazione & conforme alle disposizioni deli’Allegato il-a del dirattiva 2006/42/CE. Qua(stasw modtnc 02%51 rna%%ﬁna sapra

descritta rende nulla la presente dichizrazione. ) )
Coite déclaraion est conlorne aux exigences de fannoxe -2 de la direclive 2006/42/CE. Tauto modification de.fa moachinio dicrifc ‘cf-do_ssus rendroit colla déc_fara!:on c.qduquo. This
dactaration cenfors with the requirements of annox (-4 of the divactive 20064 2/EEC . Any modification (o the obave doseribod mactine violates the volidity of this declaration.




